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Faktinis léktuvo, kuriuo vykdomas skrydis, atvykimo laikas yra bent vieny léktuvo
dury atidarymo momentas

IS tiesy tik Sis momentas yra svarbus, kai sprendziant dél galimos kompensacijos nustatoma
vélavimo trukmé

Oro transporto vezeéjo Germanwings vykdyto skrydzZio i§ Zalcburgo (Austrija) | Kelng/ Bong
(Vokietija) vélavimas suteiké Teisingumo Teismui galimybe patikslinti léktuvo faktinio atvykimo
laiko momentg. Nors atitinkamas orlaivis vélavo pakilti 3 val. ir 10 min., vélavimas iki Kelno / Bonos
oro uosto riedéjimo tako palietimo Sio orlaivio ratais momento sudaré 2 val. ir 58 min. Léktuvui
pasiekus stoveéjimo vietg vélavimas sudaré 3 val. ir 3 min. Netrukus buvo atidarytos durys.

Vienas i$ keleiviy nurodé, kad | galutine paskirties vietg orlaivis atvyko daugiau nei trimis
valandomis véliau, nei numatytas atvykimo laikas, todél, vadovaujantis ankstesniame Teisingumo
Teismo sprendime suformuota praktika®, jis turi teise gauti 250 eury kompensacijg. Germanwings
tvirtino, jog faktiniu atvykimo laiku laikytinas orlaivio raty prisilietimo prie Kelno / Bonos oro uosto
riedéjimo tako momentas, todél, palyginti su numatytu atvykimo laiku, pavéluota tik 2 val. 58 min.,
taigi kompensacija nepriklauso.

Tokiomis aplinkybémis Austrijos teismas, nagrinéjantis keleivio ir Germanwings byla, kreipési |
Teisingumo Teismg su klausimu dél Iektuvo faktinio atvykimo momento.

Sios dienos sprendime Teisingumo Teismas nusprendé, kad ,faktinio atvykimo laiko* sgvoka
negali bati apibréziama Saliy susitarimu ir turi bati aiSkinama autonomiskai bei vienodai.

Siuo atzvilgiu Teisingumo Teismas pazymi, kad skrydZio metu keleiviai yra apriboti uzdaros
erdveés, kurioje galioja oro transporto vezeéjo instrukcijos ir kurig Sis kontroliuoja, o joje dél techniniy
ir saugumo priezascCiy keleiviai turi tik labai ribotas bendravimo su iSoriniu pasauliu galimybes.
Tokiomis sglygomis keleiviai negali nenutrikstamai tvarkyti asmeniniy, Seimos, socialinio
gyvenimo ar darbiniy reikaly. Nors Siuos nepatogumus reikia laikyti neiSvengiamais, jei skrydis
nevirSija numatytos trukmeés, kitaip vertintini vélavimo atvejai, nes atitinkami keleiviai negali
panaudoti ,prarasto laiko®“ siekdami tiksly, paskatinusiy juos pasirinkti bitent §j skrydj. Darytina
iSvada, kad sgvoka ,faktinis atvykimo laikas® reikia suprasti kaip atitinkanCig tokios situacijos
pabaigos momenta.

SkrydZio keleiviy situacija labai nepasikeifia nei tuomet, kai |éktuvo ratai palieCia paskirties oro
uosto riedéjimo takg, nei kai Sis léktuvas pasiekia stovéjimo vietg, nes uzdaroje erdvéje esantys
keleiviai lieka visaip suvarzyti. Savo jprastine veiklg nevarzomi Siy apribojimy keleiviai gali testi tik
nuo to momento, kai jiems leidziama palikti orlaivj ir duodamas atitinkamas nurodymas atidaryti
léktuvo duris.

Teisingumo Teismas padaré iSvadg, kad sgvoka ,atvykimo laikas®, vartojama skrydzio keleiviy
vélavimo trukmei apibddinti, Zymi bent vieny Iéktuvo dury atidarymo momentg su saglyga, kad nuo
8io momento keleiviams leidZiama palikti I€ktuva.

12009 m. lapkrigio 19 d. Sprendimas Sturgeon ir kt. (sujungtos bylos C-402/07 ir C-432/07, taip pat zr. PraneSimg
spaudai Nr. 102/09).
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PASTABA: Pradyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panaSias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyije.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127
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